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Cenc.XXI . Horatii . »4,
SENTENTIA HORATII .

Ex Lis . I. Carm .
z8. Serus in coelum redeas, diu%

Latus interfis populo Quirim . Od . 2 . v . 4f . © Oft
woll dich unserem Volck lang erhalten .

Zd « Audax omma perpeti
Gens humana ruit per vetitum nefas. Od . Z. V. rs .
Die Menschen scheuhen sich nicht alles Übel z«
thun.

40 . Nil mortalibus arduum e/ ;
Coelum ipsum petimus stultitia , ib .v .37 . Z) er MtNB
schen Thorheit wil den Himmel stürmen .

41 . Pallida mors aquo pulsat pede pauperum tabernas
Regumfy turres . Od . 4 . v. i z. Reiche UNd AkMk
müssen sterben.

42 . Vita summa brevis /pem nos retat inchoare longam.
ibid. v. 15 . Die kurtze Lebens Zeit verbietet uns
unsereRechnung weit hinaus ;u machen.

4 ; . Non conamur tenues grandia. Od .L -v.z .Schwa «
che Leuth sollen nicht grosse Sachen über sich
nemmen.

44 - Qü° nos CMn <h feret melior fortunapatente
ibimus, b socii. Od .7 .v .* f . Lasset uns dem Glück
weichen .

45 . Nil desperandum Teucro duce & auspice Teucrv . ib.
v. 27 . Wo der Oberst Teucer ist/soll man gu«
tes mukhs seyn.

46 . Quid fu futurum cras, fuge quarere . Od . 9. V. ij .
Bekümmere dich mehr um den morndrigen Tag.

47 . Tu nequafierts fiire (
'
nefas) quem mihi quem übt,

Finem
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Finem Dii dederint . Od . ii . v . i . Es ist Nicht ft lslubf i
die Stund des Todes zu forschen - j

- » Dum loquimur^ fugerit invida j
jeus . ib . v . 7 . Unser Leben gehet im Geschwätz !

dahin . l
49 . Feines ter & amplius, j

Quos irrupta tenet copula Od . i ; >v . 17. Die seyNd !
glückselig / welcher Frcundschafft beständig.

40 . Nuper sollicitum qua mihi taditim ,
Nunc defi

'derium curacfe non levis. Od . 14. v . 17. '

Was wir jetzt hassen/ das lieben wir ein ander- :
mahl .

51 . Stcets omnia dura Dem proposuit. Od . ,8. v.z. Wer :
Durst leidet / den kommet alles säur an.

fZ . Ne quts modici transiliat munera Liberi, ib . v . 7 .
Man soll massig trincken.

yj . Integer vita seciertss purus
Non eget Mauri jaculis , necfe arcti. Od .22 .v .i . E,

'
i1

frommer Mann ist aller Orrhen sicher¬
st . Durum fid leviusfit patientia ,

Quicquid corrigere est nefas. Od . 24 . v . 19 . MgN
soll mit Gedult tragen/ was nicht zu änderen .

ss - - Verecundum Bacchum
Sanguineisprohibete rixis . Och 27 . v . ; . Jm tilN -
cken soll man nicht zancken.

s6. - - Omnes una manet nox,
jEt calcanda semel yia letht, Od . 28 . v , is . Vlk
müssen alle einmahl sterben.

57. Mifia fenum & juvenum densantur funera . ib.v. 19.
Junge und Alte müssen jierben.

58. - - - Multa merces ,
Unde potest, tibi defluat aqut

Ab
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Ab Jove . ibid . v . 27 . Gott woll dir es vergelten .

fy , - - Valet ima summa
Mutart . & insignem attenuat Dem,

Obscura promens. Ode 34. V. 12 . Gott fctfl die t)Öt

hm ernidrigen / die nidrigen erhöhen.
60 . - - Diffugiunt cadis

Cum'face siccatis amici . Od . jf . V. r6 - Wann das

Faß lcir ift/ so hat die Freundschafft ein End.

Ex Lns . II , Carminum .

61 . Periculosa plenum opus alea,
Tracias : & incedis per ignes
Suppositos cineri doloso. Od . I. V. 6 ° Du gehest Mit

gefqhlichen Sachen umb.
62 . Nullus argento color efi - -

- - - Nifi temperato
Splendeat usu . Od . a . v . l . Das Gelt dienet Nike

gends hin / als daß man es recht gebrauche.
6z . Latius regnes , avidum domando

Spiritum , quam fi Lybiam remotis
Gadibus jungas , ibid . v . 9 . Es ist besser Über seMt
Begierden/ als über grosses Land herrschen.

64. Crescit indulgens fibi dirus hydrops, ibid . v. iz.
Je mehr man crincket/ /e mehr man willgktrun-
cken haben .

6s. JEquam memento rebus in arduis
Servare mentem, non secus in btnis
Ab tn/olenti temperatam
Lttitia . Od . J.V. I. Jm Melstand soll man nicht
verzagt / und im Wohlstand nicht hochmütig
seyn.

66. Omnes efdtm cogmttr : omnium
fi. 2 Versit*
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Versatur urna : fertus, ocyus. ib . v . rs . Wir tttüffett
di fferbcn/etncr früh / Der andere später.

Auream quisquis mediocritatem !
Dilt rtr tutus caret obsoleti

' !
Sordibus teäi , caret invidenda '

Sobrius aula . Od . lo . v . s . Wer MdkM MittelMÜss
• sige» Srand sich begnüget / der leydet wederAr¬

muth noch Mißgunst.
68 . - - - Celsa graviore taste

Decidunt turres : feriunt cf summos
Fulmtna montes, ibid . v . io . Was hoch ist / hüt
grosse Gefahr. !

69. Sperat tnfeflu , metuit fecundis
Alteram fortem bene praparatum
petius, ibid . v. 15. Ein Verständiger horchtet im
Wohlstand/ hoffet im Ubelstand.

70. - - Non>simalenunci & olim
sic erit . ibid . v. 17 . Es wird nicht allereit so Übel
hergehen.

71 . - - Dißpat Evius
Curas edaces. Ode 11 . V. 17, Der Wein vertrei¬
bet die Sorgen .

72 « Qffid quistf vitet, nunquam homini fatis
Cautum esi in horas. Od , iz . v . iz .Kkitt MkNsch k«S
sich genugsam hüten .

7). - - Kec pietas moram
Rugis & instanti feneäa
Afferet indomttacf morti. Od . 14 .V. 2 . Die FwM -
keit schützet uns weder vor dem Alter/noch vor
dem Tod.

74. Absumet bares cacuba digniort
Ser -ata centum clavibus, ib .v . zf , Was MÜN laNg
gespart / das verthundie Erben. 7s . ve-
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75. - - - Veteribus

Privatus — census erat brevis,
Commune magnum . Od . is . v . 17, Q3ör fclVfcttltDstf
der Stand reich/ die Bürger arm .

76. Non enimgaz.a^ eifa confriaris
Summovet liclor miseros tumultus
Mentis . 06 . 16. V. 9. Weder der Reichthumb/
noch die Ehr/können die Sorgen weg nemmen.

77 . Vivitnr parvo bene Od. 16. v. 13 . An wenigem
lebt man auch wohl .

78. brevi fortes
'
jaculamurave

Multat ibid . v . 17. Warum bekümmeren wir
uns in dem kurtzen Leben umb so vielDing?

79. Latus in prafens animus, quod ultra est
Oderit curare . ibid . v . 2s. Wik jbllCO UNs gN dtM

benügen/ das wir haben.
80. - - Hihil est ab omni

Parte beatum , ibid . v . 27 . Nichts istV0llk0MMett :
oder / es hat keiner alles.

81. - - - Sepulchri
Immemor,struis domos . Od . iS . v . 18. Ati bauest
ein Hans/ und vergissest des Grabs.

Ex Lib . III . Cauhimum .

8r . - - JEqua lege neceßitas
Sortitur insignes & imes -. Od . 1. v . i 4 . Reicht Uttf>
Arme müssensterben.

8z. Defider antem quod fatis esi, netfc
Tumultuosum Jollicitat mare . ib . v . rs . Wtkstch bte
nüget/ begehrt nicht vielaufs Meer.

84. * ~ m Et
L r roß
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Post equitent fidet atra cura . ibid . 15 . 40 . Die Sor - 1
gen folgen Dem Menschen nach. j

85. Duke & demum est pro patria mori , Od. 2 . v. iz. !
Es ist löblich für das Vatterland sterben.

86. Mors & fugacem per/equitur virum , ibid . v. 14»
Man kan dem Tod nicht entlausten .

87. Virtus repulsa nescia sordida,
Intaminatis fulget honoribus :
Nec sumit aut ponit secures
Arbitrio popularis aura . ibid . V. 17. Der Tugettd
Glantz dependieret nicht von dem gemeinen
Volck.

88- Raro antecedentem scelestum
Deseruit pede poena claudo, ibid .v .51 , EMMI tClftd'*

hassten bleibet die Straff nicht aus.
89. jußum & tenacem propositi virum ,

$i ftaftus tliabatur orbis,
impavidum ferient ruina . Od . j . v . i . Ein tapferer
Mann förcht sich nicht / wann gleich alles under
nnd über sich geht.

Ay , - - - Define - -
Magna modis tenuare parvis , ibid . v . 72 . Man soll
von grossen dingen nicht schlechte fachen schreiben.

91. Vis confiin expers male ruit Jüd. Od . 4. v. 6 s. Tvll-
künheit richtet nichts aus.

92. Vim temperatam dii quotfc provehunt
In majus : Udem odire vires
Omne nefas animo moventes, ib . v . 66 . RechtMtW -
genGewaltbefürderetGott/unrechtmässigen zer¬
störet er.

9). Nec vera virtus , quum semel excidit,
Curat reponi deterioribus. Od. s. v. rz .Faule Leuch

beküm-
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bekümmeren sich nicht viel umb die Tugend.

94. JEtas parentum pejor avis, tulit
Nos nequiores, tnox daturos

Progeniem vtttofiorem, Od . 6 . V. 46 » Alt Wklt

wird immer ärger.
icjj-. Tecum vivere amem , tecum obeamlibens, Od.9.V,24»

Ich will mit di - leben und sterben.
96 . - - Pont superbiam :

He currente retro funis eat rota . Od . 10. V. 9 . (AkyL

nicht stoltz / das Glück lst ungewiß.
>97 . Aurum per medios ire satellites ,

Et perrumpere amat saxa , potentius
läu fulmineo. Od . 16. V. 9 . Gold dringet allenthal -

den durch.
'

98 . Crescentemstquiturcurapecuniam , ibid.v.17. Viet
Gelt machet viel Sorgen.

99. Magnas inter opes inops, ibid. v. 28. Dtt Geitzlg
ist arm bey grossem Reichthum.

IOQ . - - Multa petentibus

Desunt multa . Od . 16. V.42 . Wer viel haben will /

dem mangelt viel .
CENTVRIA XXII .

I» - - Bene efi, cui Dem obtulit
Parca , quod fatis est , manu . ibid . v . 45 . DeM ifl

wohl / derNicht zu v»el/ sonder eben recht hat.
2 . - - Arcanum jocoso

Consilium retegis Lyao . Od . 21. v . 15. BeymWkttl
kommt alles aus.

z. Immunisaramfi tetigit manus,
Non sumtuosa blandior hostia,
Mollibit aversosPenates

L 4 Tam
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tam pio, & saliente mica. Od . 2j - V.17. Gott Wird \mit Fromkeit/ nicht mit grossen Opferen ver,üh- jnet.

4 . Dos eß magna parentium Virtus Od . 24. V. 21.
Der Eiteren Tugend ist ein grossesGut.

q. - - Heu nefas Virtutem incolumem odimus,
Sublatam ex oculis quatimus invidi . Od . 24 . v . 30 .Die gegenwärtige Tugend verachten wir/wann
wir sie vcrlohren / suchen wir sie.6. Quid tnßes querimonia ,
St non supplicio culpa reciditur, ib . v . j j . Man MUß
nicht klagen ab den Lastern/ sondern straffen.

7 . Magnum pauperies opprobrium , jubet
Quidvis & facete , & pati .Od . 24 . V. 42 . Die Ar¬
muth verleitet zum Unrecht.

8. Eradenda cupidinis
Eravi fitnt elementa : & tenera nimis
Mentes assertoribus
Tornanda studiis - - ibid . v .si . Man Muß die

dösen Sitten durch gute 8cudien vertreiben .
j . Mittesingultus : bene ferre magnam

Discefortunam . 06 . 27 v . 74 . MüNMUß Nichtweinen/ sondern das Unglück vertragen.
\ q . - - - Non Deus irritum

Quodwfy retro eß , efficiet . Od . 29 . v . 45 . Was
einnäht geschehen/macht Gott nicht wieder zu
nichte .

ji, Fortuna - - Transmutat incertos honores,
Nunc mihi, nunc alii benigna, ib . v . si . Das Glück
chret bald diesen/ bald jenen.

I*. JNö» mwtmiar r multak part mei
Vitabit
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Vitabit Libitinam . Od . 30 . v .6. Wir sterben Nicht
gäntzlich / ein guter Theil bleibt.

Ex Lib . IV . Carminum .
13. - - - Querere distuli,

Necscirefat est omnia. Od . 4 . v. 21. C0?ctM fcslfjf
nicht alles wissen/noch erforschen .

14. Fortes creantur fortibus & bonis, ib . v. 29 . Vl >N
wackeren Leuthen kommen wackere Leuth.

Is. Est in juvencis,estin equispatrum
Virtuti nec imbelletn feroces
Progenerant aquila columbam, ib . v .30 . Allß kiNtM
wackern Geschlecht kommt kein fauler.

15 . Doärmastd vim promovet insitam,
Reäify cultus peclora roborant , ib . v . 33 . Die
den der Natur werden durch die Lehr auffge«
wecket.

17 . Utcunq3 defecere mores,
Dedecorant bene nata culpa, ib . v. Jf . Aost Sits
ten verderben den Verstand .

18. Culpam poena premit comet. Od .f . V. 24 . AuffdieSund folget die Straaff.
ij . Immortalta ne speres , monet annus, & almum

Qua rapit hora diem. Od . 7 . v . 7 . Die Geschwin¬
digkeit der Zeit schneidet alle Hoffnung ab der
Unsterblichkeit.

20 . Frigora mitescunt zephyris : ver proterit astas
Interitura,simul
Pomifer autumnusfruges effuderit, & mox
Bruma recurret inert . Od .7 . v .9 . DievierJahks -
Zeiten folgen auff einander .

Lk zi .Pulvk
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21 . Pulvis & umbra fumus. Od .7 . V. 16. Unser AbM

ist ein Schatten.
42 . Quisscit an adjiciant hodierna erasina summa

Tempora Di superi ? Od .7 . v . 17. Wer Weißt wer
den moriidrigen Tag erlebt.

2 3. Dignum laude virum Musa vetat mori. Od .8.V. 28 .
Die Studien machen unsterblich.

24. Caelo Mufit beat - ib . V. 29. Die Studien ma¬
chen glückseelig.

2 f . Paulumfeptdtadistat inertia
Celata virtus . Qd . 9 . v . 29 . Sein Geschicklich-
keiL verbergen / oder nichts wissen ist fast gleich.

26 - - Reäius occupat Nomen beati, qui Deorum
Muneribus sapienter uti ,
Duramjj callet pauperiem pati . ib . v .46 . Der ist
glückselig/ der sich vernüget/dieArmuth erträgt /
die Lasier fleucht.

27. Semper ut te digna fequare : &ultra
Qjam licetsperare,nefas putando ,
Disparem vites, od . n . V. 29 . Jeder trachte nach
dem/ was ihm anstehet/und laß fahren/was ihm
zu hoch.

48 . - - Cadus Spes donare novas largus , amaras
Curarum eluere efficax. 06 . 12 . v . 19 . WxjN mä¬
chet guten Muth/vertreibet die Sorgen.

29. Duke est defipere in loco. ib . v. 28. Es ist (MMÜ-
thig bey gegebener Gelegenheit den Narren trei¬
ben.

Ex Lib , Epodon .
Zo . Comes minoresum futurus in metu,
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Qui inaror absentes habet , e,pod . l . V, Vj. Wir ha¬
beri mehr Foicht/ wann wir in der Gefahr als
da>aust feind.

ZI . Beatus iUe , qui procul negotiis ,
Paterna rura bobus exercet Juis , epod . 2 . V.i . % *

ckcrsleuth feint) glückselig . ^
J2 . Licet superbus ambulespecunia,

Fortuna non mutat genus, epod ^ .v . j'. Geld machet

nicht adclich.
fi . Quid immerentes hospites vexas, canis,

Ignavus adversum lupos , epod .g . v . 1 . Der ist litt*

verschämt / wo ehrliche Leuth verletzet/und gegen
faulen Leuthen schweiget .

Z4 . Tu cum timenda voce complesti nemus,
Projiäum odoraris cibum ep . 6 . v .y . Du schreyest
wider ander Leulh / und lassest dich bald wieder
geschweigen .

Zs . - In malos asperrimus Parata tollo cornua ,ib.
V. it . Ich kanböseLeuth nicht ungestrafft lassen.

^6- TIetfc hic lupis mos,necfuit leonibus
Unquam , nistin dispargenus. epod .7 . v .u . Auch die

Wilden Thiergreiffen ihresgleichennicht an.
Z7. Contra - lucrum ntl valet candidum

Pauperis ingenium, epod . 11 . v . 16 . Der Verstand
des Armen kan vor dem Reichen nicht auffkom-
wen .

z8 - - - - - Rapiamus amici
Occasionem de die : dum% virent genua ,
Et decet, epod . iz . v .4 . MüN MUß lustig ftyN/Weil
man kan .

» - Occidis siepe rogando , ep . 14 , v.x. Wer viel
ftagt/ist bkschwarlich. 4o .§«»
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40 . Suis & ipfa Roma viribus ruit , epod.16. v. 2. Das

Römische Reich hat durch den einheimischen
Krieg sich selbstverderbt.

41. Vos, quibus eß virtus , muliebremtoBiteluäum . epod.
16. v. j9 . Tapffere Männer sollen nicht zuviel
klagen.

42 . Tupudica, tu proba perambulabis aflra
Sidus aureum, epod . 17.V.40 . WcrTugkNd siebt /
wird in den Himmel erhaben.

Ex Lib . I . Satyr .
4$. Qtfi fit Maecenas, ut nemo , quamftbi fortem

Seu ratio dederit, seu fors objecerit, illi
Contentus vivat ? Sat . 1 . v . i. Es ist fast NlkMaNd
mit seinem Stand vernügt.

44 . - - Sidentem dicere verum
Quid vetat ? ib . v . 2; . Man kan auch mit lachen¬
dem Mund die Wahrheit sagen.

4s. - - - Omnes bac mente laborem
Seße ferre , senes ut in ociatuta recedant ,
Ajunt . ib . v . ; o . Man sagt/man soll in dn Jugend
arbeiten / daßman im AlterRuh hab .

46. Parvula, nam exemploest magni formica laboris,
Ore trahit quodcun% potest,atq^ addit acervo, ibid .v .Die kleine AmeElehret uns fleißig arbeiten .

47 . Millia frumenti tua triveritarea centum,
Non tuus boc capiet venter plus quam meus . ib .v »4f .
Reiche Leuth essen nicht mehr als die armen.

48 . At qui tantulo eget,quanto eß opus , ts neq3 limo
Turbatam haurit aquam , nefy vitam amittit in undis „ib. v. j> Wer sich vernugenlaßt/ ist keiner Ge¬

fahr
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fahrunderworffen/ und wird weder zuviel noch
zu wenig haben .

49 , Nefits quid valeat nummus, quem prabtat usum , ib*
v- 7; . Der Geitzige weißt nicht / daß das Gelt
zum Gebrauchgemacht.

$0 . Miram cum tuargento post omnia ponat,
Sit nemo prustet, quem non merearis amorem, ib . v.86 .

Der Geitzige liebt nur das Gelt/ und wird vor»
niemand gelieber.

jl . Est modus tnrebus ,surrt certi deniq, fines,
Quos ultra citraife nequit consistere rectum, ib .v .106.

Werden Mittelweg gehet/ fehlet mcht.
f2 . Nemo Qubdtfi alteaa capella gerat distentius uber9

Tabefiat, ib . v . xio . M (M soll dem NkchstM ftlN
Wohlstand nicht mißgönnen.

fi . Dum vitam stultt vitta , in contraria currunt . Satyr . 2,
v. 24. Wann die Narren einem Lasier entflie¬
hen/ lausten stein ein anderes.

74 . - Amor Transvolat in medio poßta&fugientia
captat .\ W\d . V. 1 o8 .Wir lieben mehr/was schwär

zubekommen / als was nicht schwär zu erlangen .
jy. Omnibus hoc vitium est cantoribus , inter amicos

Ut nunquam inducant animum cantare rogati,
Injufii nunquam defiftant . Sat .j . v . i . Wiel wollen

nicht singen / wann mans begehrt / und wann
man es nicht begehrt/wollen sie nicht auffhören .

y6. * Ab ovo Usquead mala. ib .v.6 , Aom
Anfang biß zum End.

s7» Cum tua pervideas oculis mala lippus inunctis
Cur tn amicorum vitiis tam cernis acutum ? ib . v . rs .
Man ist zu Hauß blind / draussen zu wohl se¬
hend. f'ijnec-
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^8. Ingenium ingens Inculto latet bocsitbcorpore . ib .v.tf.

In einem »«gestalten Leib ist offt grosser Ver¬
stand-

59- Neglcäis utenda filix innascitur agris. ib. v. J7.
Man muß das Unkraut außreuten/sonstnimnit
eo überhand .

jg 0 . At Pater utgnati, fic nos debemus amici
St quod fit vitium nein fastidire , ib .v .4 ; . MtM MUst
guten Freundenwas übersehen.

( i . Alnos virtutes ipsas invertimus , at^
Sincerum cupimus vasincrustare . ib . v . ss . Wir ge¬
ben den Tugenden offt schlechtere Nammen.

62. - V‘t,,s nemo fime nascitur, optimus tlleest,
Qu

'
t minimisurgetur , ib . v .68 . Es hat jeder seine

Mangel.
6;. JEquum est, Peccatis veniam poscentem reddere rursus.

ib . v.7^ . Wer will daß man ihm verzeihe / muß
anderen auch verzeihen.

64 . Adsit
'

Regulapeccatis, qua poenas irroget aquas.
Ne scutica, dignum horribili fettere flagello, ib . v . 117,
Dic Srraaffmuß der Sünde proportioniert
seyn.

6s. Fingere qui non visapotest, commissa tacere
Qui nequit, hic niger est,hunc tu Romane caveto. Sat .
4 . V . S4. Wer verlogen und verschwatzt ist / dem
soll man nicht trauert.

66 , Potus Condita cum verax aperit pracordia Liber, ib.
v. 88 . Die Trunckcnen sagen die Warheit.

67 . Mt fatis est,fi Traditum ab antiquis morem servare -
'

Posttm. Sat. 4 . V . l l 6 . Man Mtiß auff den alten
Gebräuchen bleiben.

6$,Sic
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68 . Sic teneros animos aliena opprobria fipe

Absterrent vitiis . Sat .4 .v . 128 . Von anderer (Ivslslff

werden dieLeurh von den Lästeren abgeschrecket .
- - Ex boc ego sanus ab illis

Perniciem quacunĉ ferunt . Sae . 4 . v . 129 . Kokt
anderer Leurhen Schaden wird man witzig .

70 . - Ad unguem Faclusbomo . Sac.f. v.z 2. © tj
tra'fflicherMann.

71. Nil ego contulerim jucundo sanus amico, ib. v. 44 .
Es ist nichts lieblichers als ein gurer Freund.

72 . - Credat Jud&u* ApeUa, Non ego . ib . v. ico »
Es glaubes/wer will/ich nichr.

75. Cum nferre negas , quali sti qnuqf parente
Naius dum tngenuus . Sat .6 . v . 7 . Es ist Nicht <Ulff

das Geschlecht / sondernanstdie Tugend zu sehen.
74 . . - Populus qui stultus honores

Sape dat mdgnu .& fama fervit ineptus ,

Qui stupet in titulis & imaginibus , ib . v .is . Aas gL«

meine Volck vergaffet stchangroffen Tituln und
Herkommen .

7s, Infans namcfa pudor prohibebat plura profari, ib . v,
57. Em einzeiligeSchamhaffligkeit verhindert
die Red .

76 . — - Magnum hoc ego duco
, Quod placuit tibi, qui turpisecernis honestum . \bv . ( z .

Es ist koch zu halten/ einem ehrliebendenÄ ?atm
zu gefallen.

77 . - - Contendere durum est Cum viclore. Sat. g.v.

42 . Es ist böß zancken mit dem Uberwinter.

78 . - - Nil fine magno Vitalabore dedit mortalibus.
i

ib .v .sA. Ohne Arbeit kommet der Menschnichts
über. 79 - THi n
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79 . - - Tugit improbus, ac me Sub cultro linquit, '

ib. V 7j . Er laßt mich im stich . :
80 . Efl brevitate opus, ut currat sententia - Sät. 16. V«

9- Ein Spruch soll kurtz seyn.
81 . Etsermone opus eß, modö tnfli, sepe jocoso, ib. V. II«

Unser Red muß bald traurig/bald lustig seyn.
81 . In silvam non ligna ferat insanus , ib. v. 34. MüN

muß keinWasser in Rheintragen.
83. Sape ßylum vertas , iterum qua digna legifint

scnpmrus . ib . v .72 . Es gehört viel Arbeit darzu /
etwas lobwürdigs zu schreiben.

84. - Nefo te ut miretur turba labores,
Contentus paucis lefloribus, ib . v .73 . VeMÜhkdich
nicht vielen/sondern wenigGelehrtenzu gefallen.

Ex Lib . II . Satyr .
85. - - Quot capitum vivunt, totidem studiorum

Millia . Sau .v .27 . VielKöpff / viel Sinn .
86. - Nil faciet sceleris pia dextera, ib. v. 54. § iN

ftommcrMann hütet sichvor Sündund lasier .
87. - - Tragili quarens illideredentem Offendetsolido,ib.v.77. Mancher vermeinet einem zu schaden/

und laufftübel an.
88 . Qsft virtus & quanta bonisit vivere parvo ,

Discite non inter lances menfists nitentes. Sat . .zv . i .
Mäßigkeit und Haußlichkeit wird nicht beym
vollen Bsch gelernet.

89 . Acclinis falfis animus meliora recusat. ib.v.6 .Wek
Irrthum liebt/hasset die Warheit.

90 . - - Male verum examinat omnis
corruptusjudex , ib . V. 8 . Ein bestochenerRichter
richtet leh . 91. Non
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91 . — Non in caro nidore voluptas

Summa, sed in te ipso eß, tu pulmentar ia quare
.̂ ndo. ib .v.i9.DieSpeiß schmücket am besten/
nicht wann sie viel gekostet / sondern wann man
arbeitet.

92. Jejunus rath flomachm vulgaria temnit, ibid , v.}8.
Der Hungerig verachtet nichts .

9§ - Alter ubi diäo citius curata sopori
Membra dedit, vegetusprascripta ad munia surgit, ib ,
V. 80 . Wer mäßig lebt/ verrichtet sein Ampt
leichtlich.

94. Templa ruunt antiquaDeüm, cur, improbe, chara
Non aliquid patria tanto emetiris acervo? ib . v . 104 .
Wann gleich die Tempel niederfallen / begehrt
der Geitzig nichts daran zu steurcn.

9s. - - - Vivite fortes,
Fortias adverßs opponite pectora rebus, ibid . v . iZs.
Man muß im Unglück tapffer seyn.

96 . - Vitanda eß improba Siren Deßdia ,Sat.J . V.
14. Man soll die Faulheit fliehen.

97 . - - Cavefaxis Te quicquam indignum , ib.v .38
Man soll nichts thun das unanständig.

98. - — Pudor te malus urget,
Insanos qui inter vereare insanus haberi , ibid , V. 39,
Man muß mit den Mölffen heulen-

99 . Hoc te crede modo insanum,nihilout sdpientior ille,
Qui te deridet,caudam trahat , ibid . V. fi . 26 erai 1*
dere außlachr/ist selbst nicht witzig.

100 . Danda eß ellebori multopars maxima avaris , ib . V,
8 r . Geitzige seind nicht recht im Kopff.

R CEN-
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C E N T V R l A XXIII .
1 . Virtus , fama, decus, divina humanas pulchris

Divitiis parent , quas qui construxerit, ille
Clarus erit,fortis , jußtts ,sapiens etiam CrRexib .v .Sf ,
DemReichthum weicht cilles. Reichehaben al-
le Tugenden.

2 . - - Ubi prava Stultitia , huc summa est insania .
ib. v. 22o .BöseLerrth feint) unsinnig. ^

j . Ludere par impar , equitare in arundine longa
St quem deleäet barbatum , amentia verset. ib .v .248 . i

Kinderspiel stehen den alten übel an. }
4 , - - Qu& res ;

Necmodum habet, netfaconsilium , ratione modos
Traäari nonvult . ibid . v . r6s . ElN Ngirechte tollt
fach kan mit Vernunfft nicht verhandelt werden .

f . - - In amore hac sunt mala: bellum , Pax rursum .
ib . v. 267. In der Liebe ist bald Zanck/ baldEi-
nigkeit.

6. - - Sapientum m . ib . v , 296 . Eitl tlbttwi^
tziger Mensch.

7 . Corpore majorem rides turbonis in armis
Spiritum & incessum , ib . v . Jio . Wer sich grosikt ' ,
Streichen austhut / wird verlacht .

8. An qtiodcrmq?facitMoecenas, te quoife verum est
Tanto dißtmtlem & tanto certare minorem, ib,v . jt2 .
Geringe können vornehmen nicht alles nachkhun.

9 . O major tandem parcas, insane,minori, ibid. v . J26.
Der grosse Esel soll dem kleinen nicht Langohr
sagen.

io « - Vacuis committere venis NU nifilene decet . Sat.
4 « V. 25. Gelinde Speisen gehören in einen nüch . ^
ternD^agem u . sed ,
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Ili Sed non omne mare est generosa fertile testaibi v. zi-

Es wachset nicht allenthalben alles.
12 . Nequaquamsatis inteuni consumere curanti ib. v<

48 . Man muß sich nicht nurauffeins legen.
i j . Et genus & virtus , nisi cum re, vitior alga est . Sat. s.

v.8. Das Geschlecht und Tugenden ohne Gelt/
wird verachtet.

14 . - Gaudent prmomine molles Auricula , ib . v. $2 i
Ehrsüchtige haben gern den Vornammen auch-

Is. Canit a cono nünquani absterrebitur unäo. ib .v,8ji
Es ist böß dem Hund ein Bein abjagen .

16. Crefcentent tumidisinfldsermonibus utrem . ib. v. 88.
Hochmüthige LeUth werden durch hochmüihige
Reden noch hochmüthiger .

17. Pingue pecus dominofacias,& cetera prater
ingenium. Sat . 6 . V. 14. Ein Herr soll seist Vieh /
aber keinen fetten oder groben Verstand Habens

18. - - - Aliena negoiid centum
Per caput & circdßliuntlaius . ibid .Vitfi Fremöö
Händel machen viel zu schaffen.

19. - - - Prout cui$3 libido est$
Siccat inaqualei calices conviva solutus
Legibus infam . ib . v .67 . S0?cttl soll tNNckeN Nach
Lust/ nicht gezwungen.

20 . - - - - Netfo ulla est
Ant magno aut parvo letb '

tfugd . ib .v .94 . Wir
müssen alle sterben .

21 . Vive memor , quamsis avi brevis, ibid . v. 97. & (s
dencke an dein Sterblichkeit.

22 . - - - Laudas
fortunam & mores antiqua plebis , & idem%



26® sententia Cesit . XXlIf . i
St quisadilla Demftibitb tt agal, us% recuses . Stct.j , 1
V.22 . Wir loben der Alten Sitten/begehren aber i
nicht darnach zu leben.

__ ,
i

21 . Evasti ? credo, metues , doclustf cavebis , ibid . V .68. jWann du ausserder Gefahr/ sollst du dich ins ;
künfftrg hüten . -

24 . Obsequium ventris mihi perniciosius est .* cur ?
Tergo pleäor enim. ib . v . 104 . UNMÜßigkeit schg-
det uns selbst am meisten.

2s. jUm vino quarens,jam somnofallere curam
Frustrat, nam tomesatra premitsequiturtf fugacem.
ib . v. 1x4. Sorgen können weder durch Wein /
noch durch den Schlaffgebrochen werden.

26 . - - Heufortuna * quisest crudelior in 110s
TeDeus, ut (emptigaudesilludere rebus
Humanis . Sat. 8. v.61 . Das Glück spielet allezeit
milden Menschen.

Ex Lib . I . EpisT .
27. - -- Cetera ludicrapono,

Quid verum alq, decens curô & rogo . ep. 1 . v. 10.
Schlechte Possen acht ich nicht / ich tracht al¬
lein nach anständigenDingen.

28. Nulhus addiäus jurare inverba Magistri , ib. V. 14.Man soll auff keinen schweeren.
29. Eßquod.smprodire tenus, ft non datur ultraÄb .v.jz .Wn müssen thun so viel wir können / und dar-

mit vemügt seyn.
1 Z0. Nemo adeoferus est, ut non mitescerepoßit,

Si modo cultura patientem commodet aurem. ibid .V.
Z9. Gute Lehr verbessertböse Sitten.

; i . Virtus
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Zl. Virtus est vitium fugere, &sapientiaprima

Stultitia caruife . ib . v-4i . Die Tugend bestehet M

Vcrlassung der Narrheit.
ZL - Impiger extremos currit mercator ad Indos,

Per mare pauperum fugiens,per saxa,per ignes, ib . v .

4f. Ein Kauffmann achtet der Gefahr nichts
umb etwas zu gewinnen.

33, O cives , cives, quarenda pecunia primum est,
Virtus post »«mmn . ib .v .sz .Kauffleuth sehen mehr
auff Gelt/alsauffTugend.

24» - - - Hic murus abeneus esto,
Nil conscire sibi , nulla pallescere culpa, ib . V.6o .Gut

Gewissen ist wie ein ehrne Mauren.
Zs. Bellua multorum es capitum : nam quid sequar, aut

quem ? ib . v .76 . Man fati dem gemeinen Volck
nicht folgen/ weil seine Meinung ungewiß.

36 . Eßo aliis alios rebusstudiis% teneri, ib. 8i . Jeder
Mensch hat sein eigene Lust.

Z7- Quoteneam vultus mutantem Protea nodo ? ibid , v.
90 . Wie kan man einen unbeständigen Men¬
schen halten ?

38. - - Vita disconvenitordine toto,
Diruit , adificat , mutat quadrata rotundis, ib . v . 99 .
Ein unbeständiger Mann wirfft alles under
einander.

34, Quicquid delirant Reges,pleäuntur Achivi, ep . 2 , v.
14. Des Königs Fehler müssen die Underchanen
entgelten.

40 . Iliacos intra muros peccatur & extra, ibid. v. 16.
Es fehlet allenthalben .

41. Nos numerus Jumus, & fruges consumere nati , ibid ,
R 3 V. 27 «
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Wirscind wenig nutz / als nur zum essen-

42. loses ante diem librum cum lumine , ib- y.Zs. 2ö3fF
stn ^icr -n will/ soll vor Tag auffstehen .

45 . Sinon intendes animumstudiis & rebus honestis , j
Invia :Ü vel amore vigil torquebere. ib .v.jj -. <2Bft das ;
Gemüth nicht aussehrliche Sachen legt / fallet
gern in Mißgunst oder Liebe .

44 . Cur, qua udunt oculos, festinas demere :ß quid
Est animum , differs curandi tempus inannum, ib . v,
; 8 . Die Kranckheiten des Leibes heilen wir viel
eher / als des Gemüths .

45 . Dimidium facli,qut coepit habet. jbid .v, 40»
Wohl angefangen/ ist halb außgemacht,

46 . Quod fatis oft , cui contigit , hic nihil amplius optet,ib. y.46 . Wer gnug Hat/ soll sich vernügen .
47. - - Valeat possessor oportet ,

Si comportatis rebus bene cogitat uti, ib . v. 49 .
lein der gesunde kan den Reichthum recht brau «
chen .

48 . Sincerumest nist vas , quodeun̂ infundis acescit, ib,
v. 54. Wer keinehrlichGemüth hat / yn dem ist
alle Arbeit verlohren.

49 . Sperne voluptates: nocet emta dolore voluptas, ibid .
v.ss , Wollust bringet Schmertzen.

so . Se ...per avarus eget . ib. v.ss . Der Geitzig hat nie
saug.

si . Vividusalterius macrescit rebus opimis , ib, V. s7 - Der
M ' stg 'L .stig kräncker sich / wann es anderen
wohl ' - hc.

s2 . Invidia Siculinon invenereTyranni
Majus tormentum, ib. y. s8 . Kein grösserePlag ist
als Mißgunst, Sbir*
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j fö. Ira furor brevis est: anhr.umrege, qui nistparet,
| Imperat, huncfunis, hunc tu compesce catena , ib . v.

j 62, Der Zorn ist ein wütendübel/ und muß mit
'

Ernst zurück gehalten werden .
s4 » - - - - Nutte adbibe puro

Fetiore verba puer , nunc te melioribus offer, ib . y . 67.

In derJugend soll man lehrnen.
ss. Quosemel est imbuta recens , servabitodorem

Testa diu. ib .v.69. Jung gewohnt/ alt gethan.

s6. Si, quo te coelestissapientiaduceret , ires,
Hoc opus, hoc studiumparvi properamus & ampli .eep,

v. 27. Der Weisheit sollen sich alle begriffen.

57 . Di tibi divitias dederant,artemife fruendi.Ep .q. . v. 7,
Gott gibt Reichthum/und den rechten Gebrauch
derselben .

f8.Inter spem cutamf, timoresinter, & iras,
Omnem credediem tibi diluxissefitpremum . ib . v. 12.

In diesem mühseligen Leben soll uns seder Tag
der letzte seyn.

fy . Grata superveniet,qua nonsperabitur ,bora.\h[d.,v,sq,
Es kommet offt ein unverhofft Glückstündlein .

go . Quo mihifortuna ,stnon conceditur uti ? ep . s. v. 12 .
Gelt nutzt nichts/ wann mans nicht brauche»
darff.

6k . Tarcus ob haredis curam , ninvimf jeverns
Aßidet injano. ib. v.15. Der ist nicht witzig/ so sei¬
ner Erben halben geitzjg ist.

62. Quid non ebrietas designat ? operta recludit ,
Spes jubet ejfe ratas, inpralia trudit inermem ,
Sollicitis animis onus eximit, & docet anes. ib. v. 16.

Trockenheit macht schwatzhafft / lustig und
kunstreich. R 4 63 . f
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Facundi calicesquem nonfecere disertum, !

Contracta quem non in paupertate solutum * ib . v . 19.
'

Wein macht beredt/ und die Armen lustig. ^
64. - - Nefidos tnter amicos

Sit, qui dictaforas eliminet, \h \A. v .24 . Der ist kein
treuer Freund/ so vertrauteSachen außschwätzet .

6s. Atria servantempoftico falle clientem , ib.v. Zl. 'Wer
dirüberlästig istbeyderVorderthür / dem ent¬
laustzur Hinterthür auß.

66 . Quicqnid sub terrd es , in apricumproferet atasx
Defodiet condetrf nitentia , epist . 6 . v .24 .DlIl 'ch dtk
Zeit länge wird alles entdecket.

67. Scilicet uxorem cum dote fidemq3 &amicos ,
Et genus & formam Regina pecunia donat. ibid .v .36 ,Geld bringet alles zu wegen.

68 . Exilis domus efl, ubi non & multasupersunt ,ibid .v.
45. Es ist offt in einem kleinen Hauß viel über-
stüßiges .

69. Vive , vale: fiquid novisti rectius istis,
Candidus imperti:fi non , his utere mecum. ib . v . 67 .
Wann du es besser weissest/ so sag es / wo nicht/
so nim verlieb.

70. Prodigus & ßultusdonat qua spernit & odit.ep.7.v*
20 . Verschwender schencken hinweg / was ihnen
nicht angenehm .

71 - Macra cavum repetes arctum , qua macra subisti. ib.v- rr . Wie du mager herein geschloffen/ muss du
mager herauß kriechen .

72 . Parvum parva decent. ib . v.44.GMNgM LeUthkN
stehen geringe Sachen wohl an.

7?. - Hicfape Occultum v
'
tßs decurrerepiscis ad hamum.

ib. v.
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lk. v.yz. Es laufst offc einer in Gefahr unver-

i
i
!

i

. merett.
74 . Immoritur studiis , & amore senescit habendi . ib . v. 8s .

Dcr Geitzige stirbt uber seiner Unersättlichkeit .
jf . Metiri fi quem/fc suo moduloacpede verum est. ib . v .

98 . Es soll sich seder strecken nach seiner Decke.
76 - Qua nocueresequar, fugiam, qua profare credam .ep.

8 . v. 11 . Wir begehren offt schädliche Ding/und
schlagen die nützlichen auß.

77 . Naturam expellas fured, tarnen usife recurret , ep . 10.
v.2,4. Die Natur läßt sich nicht ändern .

78. Quem res plusnimio delectaverefecunda ,
Mutata quatient , ib . v .zo . Wer im Wohlstand ZU
lustig / istim übelstand traurig.

79 . - - Fuge magna ; licet sub paupere tefto
Reget& Regumvita pracurrere amicos, ibid . v . ] 2 ,
Tracht nicht nach grossen Dingen: mankau un¬
der einem geringen Tach sich so wohl erlustigen /
als in den vornehmsten Höfen.

%o . Serviet aternhn , quia parvo nesciet uti. ibid . v . 41 .
Werdas wenige nicht recht anwendet/bleibt im¬
mer stecken.

81 . Cui non conveniet sua res, ut calceus olim
Sipede major erit , subvertet , fi minor, uret. ib . v , 42 ,
Au wenigund zu viel/verderbet alle Spiel .

82 . Imperat aut fervit coäecla pecunia cuiqr ibid .v.47.
Das Gelt beherrschet oder dienet dem Menschen/
nachdem er es zu brauchen weißt .

8 z. Tu, quamcuncfe Deus tibifortunaverit bor am,
Grata fumemam , nec dulcia differ m annum . ep .n .V.
22. Wir müssen lustig seyn bey guten Tagen.

84 . - - - Ratio &prudentiacuras , Non
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NOn locus effusi late maris arbiter aufert . ibid . v , 2s .
Nicht der Orth / sondern dieVernunfft benimt
die Sorgen .

8s. Coelum non animum mutant, qui trans mare currunt .
ib . v. 27. Gcinß fliegen übers Meer/ und kommen
Gänß wieder .

86 . Quadrigis petimus bene vivere,quod petis, hic efl,
Eß Ulubris animus , fite non deficit aqutts . ib . v . 29 .
Wohl leben besteht in der Ruh des Gemüths /
nicht in der Orcs-Veränderung .

87. $t ventri bene , fi lateri efl, pedibus f tuis, nil
Divitia poterunt regales addere majus.ep . l 2 .v.f .@ ^
simdheit ist über alle Reichthum.

88 - Vitis amicorum efl annona,bonis ubi quid deefi . ib . v.
24. Wo es wenig außgibt/ seyndwenigFreund.

89 . Cuiplacet alterius , fiia nimirum eß odio fors. ep . 14 .
v. n . Der hasset seinen Stand / welchem eines
andern mehr gef llet.

90 . Non eadem miramur , ib . V. 18 . Einem gefallet diß/
dem andern das.

91. Optat ephippia bos piger, optat arare caballus . ibid .V.
4 ;. Der Fa >' st ist nie mit feinem Stand vernügt.

92 . Quatn jCit ulertfe libens , censebo, exerceat artem .ib .v.
44

'
Ein jeder soll treiben/ was er gclernct.

9; . Quicquid quafierat , ventri donabat avaro , ep . is . V.
zs . Erverft '.sset/ was er auffbringet.

94 . Jurecle vivis,fi curas effe , quod audis. ep . 16 . V. 17.
Man soll trachten / in der That zu seyn / nicht
nur für fromm gehalten zu werden.

9s . Stultorum incuratapudor malus ulcera celat . ib . v.24.
Es ist narrecht / seine Wunden verbergen / und

nicht
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nicht wollen heilen lassen.

96. - - - Vir bonus eß quts)
Qui consulta Patrum , qui leges juracfc fervat . jbid .v .

40 . Der ist ein ehrlicherMann / der die Gesatz
beobachtet .

97. Cautusenim metuit foveam lupus accipitertf ,
Suspectos laqueos & opertummilvius hamum , jb . y .fo
Gebrannte Kinder horchten dasFeur.

98 . Oderunt peccare boni virtutis amore,
T« nihil admittes in teformidine pcem.\b.vfiz .%XWdt

, me Leuth thun guts / nicht wegen Forcht der
Straaff/ sondern wegen der Tugend.

99. - - Mors ultima ftnea rerum eß . ib . v. 79. Der
Tod machet an allem ein End.

100 . Principibus placuisse viris non ultima lausestx p .17
v.Zs. Es ist löblich/grossen Herren gefallen,

CENTFRIA XXIV .
I . Non cuivis homini contingitad:re *Conntbum . ib .y .^6.

Es bringet nicht jeder alles zu Wege .
2, . Sed tacitus paßt , fi po/fet corvus, haberet

Plus dapis , & rixa multo minus , invidias , ibid . v .fo .
Viel machen viel Geschrey / und richten wenig
mit auß.

Z, Virtuseß medium vitiorum & utrinq3 reductum .ep . ] %.
v . 9 . DieTugend besteht in dcrMittclmäßigkeit.

4 . Stultitiampatiuntur o/>er . lb . v. 29 . MejchthUMUNd
Narrheit ist gern bey einander .

s. Cum pulchris ttmicis (ümel nova confilia & /pes . ib .v.
Schöne Kleider machen hochmüchig .

0. Arcanum neq, tu ßrutaberisullius unquam ,
Commijfumtfo teges , ib . v . ; ? .Geheime Sachen soll

man
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man nicht nachforschen/und wem sie anvertraut/ !
der soll sie verschweigen . j

7 . Nec tua laudabisßudia. aut aliena reprendes . ib .v. 39 , !
Du solt dichnicht loben/und andere nicht schelte. !

8 . - - - Tu cede potentis amici '
Lembus imperiis, ib . v .44 . Eines grossenFreundes
Rath soll man folgen .

9 . Qufd de quoife viro,& cui dicas, sepe videto , ibid. V.
68 . Siehe zu/ was du von jedem sagest/und wem
du es sagest.

#
i

10. Percontatorem fugito, namgarrulus idem eß. ib . V. 1
69. Wer viel ftaglet/ ist auch verschwatzt. I

11 . Et fimelemiffum volat irrevocabile verbum , ib. V.71.
'

Wann ein Wort geredt / bleibts geredt.
12 . Qualem commendes, etiam attfe etiam aspice , ne mox

Incutiant aliena tibi peccata pudorem , ib . v »76 .Sie -
he zu / welchen du rühmest / damit du dich nicht
schämen müssest.

j) . Nam tua res agitur , paries ciim proximus ardel. ib.
v.84 . Es ist auch unser Sach / wann der Nach¬
bar leidet.

iq .,Etnegleäa filent incendiasitmere vires, ibid . v . 8s .
Wann man nicht bey zeiten wehrt / nimmt die
Brunst überhand .

1 s . Dulcis inexpertis cultura potentis amici ,
Expertus metuit, ib . v . 86 . Es ist gefährlich / grosse
Herren zum Freund haben.

16. Oderunt hilarem trifles , tnflentif jocofi. ib. v. 89 .
Traurige und lustige reimen sich nicht zusamen .

17 . Nullaplacere dm, nec viverecarminapossunt,
.Que scribunturaqttapotoribus , epist .ig . v . 2. QScr §

die i
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die man bey derWasserkannenmachet / gerathen
nicht wohl.

18 . - - Imitatores servum pecus , ib . v.19. Die NUk
andere nachäffen / seindeilende Poeten.

19. Hinc iü& lactyma. ib . v. 41 . Da ligt der Haaß
im Pfeffer/da fehlts.

E x L1 b. II. E p 1 s t .
20. - - - In publica commoda peccem,

Si longosermone morer tua tempora, Casar, ep . 1 . V.
z. Vor grossen Herren soll man nicht lang reden.

21. - lüud Quod mecum ignorat , solus vult scire videri .
ibid. v. 86 . Die ungeschickten wollen doch für
geschickt angesehen seyn.

22 . Qttidplacet aut odio est , quod non mutabile credas ?
ib . v. ioi . Eine Sach gefallet und mißfallet uns
nicht allezeit.

2}. - - - Quod medicorum efl,
Promittunt medici » traftant fabrilia fabri , ib . v .ns .
Ein jeder sollmit seiner Kunst umgehen.

%^ .,Gr &cia capta ferum vicloremcepit , & artes
Intulit agrefliLatio. ib . v . ls6 . Das Überwundene
Griechenland hat Rom durch die guten Kunst
überwunden .

2 <j,Stcleve,fic parvum est, animum quod laudis avarum
Subruit , aut reficit, ib . v . 179 . Chrgeitzigk LkUth
skind bald im Harnisch/ bald wieder begütiget .

26. Boeotum in crasso jurares aere natum , ib . v . 244 ,
Ein grob Höltzlein.

27. Nec meus audet Rem tentare pudor , quam vires fer-
rerecnsant . ib , v . 258 . Ich schäme Mich etwas zu

under-
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underfangen / so über mem Vermögen ist. i

28 . Discit enim citius,meminit̂ libentius illud, i
Quod quis deridetj quam quodprobat & veneratur . \bi \
v. 262 . Lächerliche Possen lernet man eher/ als l
etwas rechts-

29. Nil moror of,
'
fidum ,quod me gravat , ib. v.264 EiN

Gutthat/ so beschwärlich ist/ ist nicht angenehm.
$0 , Litterulis Gracis imbutus idoneus arti

cuilibet . ep . i . v .7 . Wer Griechisch kan/dem ist '
alles leicht.

jj . Laudat venales qui vult extrudere mercesi ib. v . 11 « >
Ein Krämer lobt seine Wahr. ^

Z2 . I hone, qüo virtus tua ie vocat, i pedefauflo,
Grandia laturus meritorum pramia . ibid . v . z 7»EiN
Tugendliebendersoll die Ehr annehmen .

jj . Singula de nobis anni pradantur euntes ,
Enputfre jocos , venerem, convivia, ludum , ib . v. ff .
Mit den Jahren vergehet die Lustbahrkeit.

34 - NonomruS eadem mirantur,amanttfe. ib .v . y8. Es
liebt nicht ein jeder alles .

Zs . Tres mihi conviva prope dijfenlire videntur,
Poscentes vario multum diversapalato . \b , v . gl .Qjicl
Köpff/viclSittn .

36 . Scriptorum chorus omnis amat nemus , &fugit urbes.
ib. v. 77. Poeten lieben die Einsamkeitund das
Landleben.

37. Nimirumsapere efl abjeäis utile nugis, ibid . v. 141 .
Witzig seyn ist nützlich .

z8. - - - - Metit orcus
Grandia cum parvis, non exorabilis auro . ib . v . 178 .
Der Tod nimmt Reiche und Arme/ Reichthum'
helffen nichts vor ihm.
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l ^. Qutd te exemptajuvatspinis depluribus una. ib . 212.

Es ist ein geringe Sach / von vielen Lastern nur
eines lassen .

Ex Arte Poetica .
.40 . Speäatum admisti risum teneatis amici, v.f. Liebt

Freunde/lachet nicht.
41. - — Victoribks attfe Poetis

Quidlibet audendi femperfuit aqua potestas, ib .v.90 .
Mahlern und Poeten ist alles erlaubt.

42 . - . — Amphora coepit
Institui, currente rota cur urceus exit ? v. 21 . Groß
Fürnehmen/ schlechte Verrichtung .

4Z . - - - Brevisesse laboro Obscurusfio. v.2f. Kur->

tze Reden seind unverständlich .
4.4. Delphinumfijlvis appingit,fluctibus aprum . V. Jo.

Er machet alles hinderfür .
4s . In vitium ducit culpafuga, ß caret arte. v .ji . Wer

nicht recht acht Hat/ fallet auß dem Wasser ins
Feur.

4.6 . Sumitemateriam vestris, qui scribitis,aquam
Viribus, & versate diu , quidferre recusent. v.; 8. Wtt
schreibenwill/ muß seine Krässten erforschen.

47. Debemur morti nos nostras , v. 6; . Wir seind
sterblich.

48. Multarenafientur,qtujam cecidere , cadentf
Quanuncsunt in honore vocabula, fi volet usus. v. 70 .
Die Wörter werden durch den Gebrauch be-
stätiget/odcr auffgehaben .

49. Q»M« (ufum) penes arbitriumest, & jus, & norma
loquendi. V .72 . Die Redensarten richten sich nach
dsm Gebrauch . 52. sin --
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fo . Singula, quafe locum teneant sortita decenter. V. 92 »

Die Ordnung soll in obacht genommen werden .
fi . Projicit ampullas , & sesquipedalia verba , v . 97 . Ein

Großsprecher .
f 2 . - - - Si vis me flere , dohndum efl

Primum ipsi übt, tunc tua me infortunia ladent .v . 102 .
Wer andere will zum weinen bewegen/mußsich
selbst kläglich stellen.

sZ . Quid dignum tanto feret hic promißr hiatui v . i ; 8.
Was will dieser Großsprecher sagen ?

5
-4 , Parturiunt montes, nascetur ridiculus mus, V. IZA.

Grosse Wort und nichts darhinder .
ss . Quanto rectius hic, qui nil molitur inepte . v .i^O -Dkk

thut wohl/ wo nichtsnärrisches anfangt.
s6 . Primo ne medium , medium ne discrepetimum. v . ls2 .

Das End soll dem Anfang gleich seyn.
fy . Imberbisjuvenis tandem cuflode remoto

Gaudet equis, canibus& aprici gramine campi .v , 161.
Die Jugend liebt die Jagt.

s8 - Cereus in vitium flecti, monitoribus asper,
Utilium tardus provisor, prodigus aris . v . 16J. JuNge
Leuth werden leicht verführet/lasscn sich nicht gern
einreden/ versehen ihr Amptschlechtlich / und ver¬
schwenden ihr Geld.

59 . Multaferunt anni venientes commoda fecum , V, 17s,
Mit der Zeit kommet die Gelegenheit.

62 - Segnius irritant animos demiffd per aurem ,
Quam qua sunt oculis subjectafidelibus . V. l8o - 9Bsl3
man sieht/ beweget mehr / als was man höret.

61. - - - Vos exemplaria Graea
Nocturna versate manu,versate diurna .v. 268 . Das

Griechisch
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Griechisch soll man fleißig lehrnen.

£2.Scribendi recle[apere est & principium,&fons.v. 30^.
WereinSach wohl versteht/kan wohl schreiben .

6z . Grajis ingenium , Grajis dedit are rotunde ,
Muß loqui. vj2i . Die Griechen haben den Ver¬
stand und Wohlredcnheit.

64. Aut prodesse volunt, aut deleclare Poeta . V. ZZZ.Dst
Poeten wollen nützlich seyn und belustigen .

6f . Quicquid pracipies esto brevis, ut cito dtäa
Percipiant animi dociles ,teneantcfo fidelesjv.ffi .föW

> tze Lehr wird eher gefast.
66. Omne supervacuum pleno de peäore manat, v. ZZ7.

Wes das Hertz voll ist / des taufst der Mund
über.

67 . Omne tulit punüum, qtti miscuit utile dulci ,
Leäorcm deleäando pariterfe monendo. v.z4 z. Es ist
rühmlich/nützlich und lustig schreiben.

68. - - - Et cithamdus
1 Ridetur, chorda qui femper oberrat eadem, V.jff . EÜ

nerley geigen ist verdrießlich.
69. - - Quando^ bonus dormitat Homerus . V. 9.

Grosse Leuch fahlen auch.
70. Verum opere in longo fas est obrepere somnum , v»1

360 . In einem grossen Merck wird man müd.
. 71 . Tu nihil invita dicesfaciesq, Minerva. v. qSf . Man

soll nichts über seinen Verstand thun.
(
’
. 72 . Membranis intus positis delere licebit ,

Quod non edideris : Nescit vox miffa reverti . V. 389 .
EinVuch so es außgegeben/kan nicht mehr cor-
rigirt werden wie zu Hauß.

| 7Z . - - - Necstudium finedivite venat
s Nee
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Nec rude quid profit, video ingenium, v . 409 . Auei -

nem Poeien gehört ein guter Kopff und Fleiß.
74 . — Alteriusfic altera poscit opem res ,

Et conjurat amice. V. 410 . Eines MUß t)CMl (U1*

deren helffen .
7J-. Qui fludet optatam cursu contingere metam,

Multa tulit , fecit % puer, sudavit & alsit , v.412 . ElN

studierender Knab muß viel außstehen.

SENTENTIA PHiEDRI
Ex Lib . I. Fabular .

76 . Procax libertas civitatem miscuit
Frenumf , solvit prißinum licentia, lib . i . fab .2 . Der
Mißbrauch der Freyheit macht die Stadt ver¬
wirrt .

77. - - Grave Omnino insuetis onus . ib . Wer der
Bürde nicht gewohnt / den kommt sie säur an.

78. - - Vocem praeludit metus, ib. Die Forcht bts
nimmt die Red .

79. Ouia noluiftis vestrum ferre - - bonum,
Malum perferte, ib . Wer den Wohlstand miß¬
braucht / mag das böse annehmen .

80 . Negloriari libeat alienis bonis ,
Suos potius habitu vitam degere. ib .ßab .z .MaN soll
nicht prangen mit ftemden Sachen/ sondern sich
mit dem seinigen vernügcn .

81 . Amittit merito proprium , qui alienum appetit , ibid.f.
4 . Der verliert das seine billich/so nach fremdem
Guth trachtet .

82 . Nunquam eß fidelis cum potente focietat . ib . fab .f .
Mir einem höheren laßt sich nicht wohl getreue
Freundschafft halten . 8z . r»-
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